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Acerca del uso de este manual

Lea atentamente este manual,dado que la informacion
que contiene le permitira aprender a utilizar sus sistemas
de forma segura,correcta y a disfrutar al volante de su
vehiculo.

La estrategia de nuestra empresa se basa en la realizacion
continua de mejoras en nuestros productos, por lo tanto,
nos reservamos el derecho a efectuar modificaciones en
el producto sin previo aviso una vez impreso el manual.
Las ilustraciones contenidas de este manual se ofrecen
meramente como referencia. Lea este manual antes de
utilizar el sistema de navegacion, y siga estrictamente las
instrucciones de uso.

Anuncio

Queda prohibida la reproduccién,almacenamiento en un
sistema de recuperacion o la transmision en modo alguno,el
registro mecanico,electrénico o por cualquier otro medio
de cualquiera de las partes de esta publicacion,sin la
autorizacion previa y por escrito de la empresa.

Todos los derechos del mapa estin reservados. Sin el
permiso del propietario del copyright, la reproduccion y el
uso de este mapa en cualquier forma, en su totalidad o en
parte, estan totalmente prohibidos.

Informacion importante de seguridad

Este manual contiene informacién importante,
advertencias e instrucciones para el sistema de
navegacion. Para obtener adicional
relacionada con su seguridad y la de los ocupantes del
vehiculo, consulte los demas manuales que lleva el
vehiculo.

informacion

El sistema de navegacion esta equipado con un receptor
GPS integrado para ayudarle a encontrar la ruta a su
destino. El sistema de navegacion no transmite sus
datos de posicion del GPS, por lo que nadie podra
rastrearle.

No utilice una pantalla de aislamiento térmico o un
producto similar en el parabrisas del vehiculo, ya que
puede servir de protector y afectar la sefal del GPS.

El resultado de posicionamiento del GPS que
proporciona el sistema de navegacion solo es para la
referencia del conductor. En situaciones andémalas,
preste atencion y conduzca segun las condiciones
viarias.

Mantenga el volumen de las indicaciones de voz a un
nivel adecuado mientras conduce para mantener la
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Acerca del uso de este manual

atencion en la carretera y en el estado del vehiculo.

* Por motivos de seguridad, le recomendamos que active
el sistema de entretenimiento y navegacion solo antes
de iniciar el trayecto. Si es necesario cambiar la ruta,
encuentre un lugar seguro en el que aparcar y accione
el sistema solo una vez haya aparcado.

e La navegacion solo es una guia: recuerde tener siempre
presente y respetar las sefiales de trafico y conducir
segun el estado de la carretera. Si se desvia de la ruta
recomendada, el sistema de entretenimiento y
navegacion modificara  las  indicaciones  segln
corresponda.

e Al prestar o revender el vehiculo, aseglirese de que se
proporciona este manual con el vehiculo.

Actualizacion de mapas

Para actualizar sus mapas y servicios de navegacion, puede
visitar el siguiente sitio web:

https://mgtouch.naviextras.com




Ver la introduccion

Vista de configuracioén inicial

Cuando utilice el software de navegacion por primera
vez, se inicia un proceso de configuracion inicial
automaticamente. Siga las instrucciones siguientes:

| Lea el contrato de licencia del usuario final. Toque
[Aceptar] para acceder a la vista de Navegacion.

2 Se iniciard el asistente de la configuracion. Toque
[Siguiente] para continuar.

3 Seleccione el idioma y el locutor que usara para los
mensajes de guia de voz, el ajuste de las unidades y las
opciones de planificacion de ruta predeterminadas.

4 Cuando la configuraciéon inicial se ha completado,
toque [Finalizar]. El asistente de la configuracion
puede reiniciarse mas tarde desde el menu de
Configuracion.

Después de la configuracion inicial, se visualiza la vista
de Navegacion y ya puede empezar a usar el sistema de
navegacion.

Vista de navegacion

La vista de navegacion principal muestra la ruta planificada
en un mapa. MG Touch Navigation funciona con
mapas digitales, que no son simplemente las versiones
informatizadas de los mapas tradicionales en papel.
Al igual que los mapas de carreteras en papel, el modo
bidimensional de los mapas digitales muestra las calles y
carreteras. La elevacion también se muestra en color.

La vista de navegacion muestra los siguientes botones,
campos de datos e informacion de la ruta en el mapa
durante la navegacion:




Ver la introduccion

1 2 3 4 5 10 11 12 13

P

l

9 8 7 6 16 15 14
I Anticipo del préximo giro
Muestra el tipo de la siguiente maniobra y su distancia.
2 Anticipo del segundo proximo giro

Muestra el tipo de la segunda maniobra siguiente si
estd cerca de la primera.




Ver la introduccion

Siguiente calle

Muestra el nombre de la siguiente calle.

Si no ha seleccionado un destino de la ruta, puede ver
numeros de casa cercanos, si estan disponibles.

Menu Destino

Aparece cerca del destino.Al tocarlo, puede consultar
el resumen del viaje, encontrar lugares cercanos al
destino final y guardar la ubicacion actual o suspender
la navegacion.

Aparcamiento en los alrededores del destino

Aparece cerca del destino. Al tocarlo, puede
comprobar los aparcamientos disponibles alrededor
de su destino.

Informacion sobre carriles

En carreteras con varios carriles, muestra los
carriles que hay delante y sus direcciones. Las flechas
resaltadas representan los carriles y la direccion que
debe tomar.

Marcador de la posicion actual

La posicion actual se muestra por defecto con
una flecha azul. Cuando no hay posicion de GPS,
el marcador de posicion actual es transparente y
muestra la dltima posicion conocida.

Ruta planificada

La ruta planificada se muestra en forma de linea verde
de nedn.

Campos de datos

Tres campos de datos muestran la siguiente
informacion:

* La hora estimada de llegada al destino.
* El tiempo restante del viaje.
* La distancia restante hasta el destino.

Puede cambiar los valores predeterminados en
[Configuracién] o manteniendo presionada el area en
la que aparecen los campos de datos.

Si no ha seleccionado un destino, puede ver hacia
donde se dirige en vez de los tres campos de datos.

10 Advertencia de limite de velocidad




Ver la introduccion

Muestra la velocidad actual y el limite de velocidad en
caso de exceso de velocidad.

Sefial de advertencia

Muestra las advertencias de la carretera actual (por
ejemplo, peligros, curvas cerradas, etc.).

Cartel indicador

Muestra los destinos disponibles y los nimeros de
carretera.

Servicios de la autopista

Al tocarlo, puede ver informacion de las siguientes
estaciones de servicio (gasolineras, restaurantes) de
una autopista.

Men( de navegacion
Toque para abrir el ment Navegacion.

Nombre de la calle

Muestra el nombre de la calle actual Si lo toca, se
abrira la pantalla de Dénde estoy.

16 Objetos tridimensionales

Muestran colinas, montafas, carreteras, puntos de
referencia y edificios en tres dimensiones.




Ver la introduccion

Vista de cruces

Si se aproxima a una salida de autopista o a una interseccion
compleja y hay la informacion necesaria, el mapa pasa a ser
una vista en 3D del cruce. Los carriles que debe tomar
aparecen indicados con flechas. En la parte superior de
la pantalla, las sefales de trafico le muestran informacion
adicional.

Si quiere ocultar el cruce que se visualiza y volver a la vista
de navegacion, toque la imagen.

[A4] (A5

Troyes Metz-Nancy Saint Maur Joinville

t t 1| i

#1523
#1:50
B17% i

Vista de tunel

Al entrar en un tunel, el mapa se sustituye por una imagen
genérica de tunel, de forma que las carreteras y edificios
de la superficie no causen distracciones.

La vista general aérea del tinel que se visualiza en una
ventana separada le ayuda a orientarse. También se
visualiza la distancia restante del tnel. Una vez haya salido
del tanel, se recupera la vista del mapa original.

» Lyon




Ver la introduccion

Menu de navegacion

Puede ver las opciones de men siguientes cuando navegue
sin una ruta planificada:

12 3 4 5 6

Multipoint Route Setting:

Infor

I Salir
Detiene la navegacion y sale del software.
2 Nueva ruta

Puede seleccionar su destino introduciendo una
direccion o las coordenadas, o seleccionando un lugar,
una ubicacién guardada o una ruta guardada. También
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puede buscar en sus destinos recientes desde el
historial.

Ruta con multiples puntos

Puede crear su ruta a partir de uno o mas puntos
de ruta. También puede planificar una ruta
independientemente de su posicion del GPS actual
estableciendo un nuevo punto de inicio.

Informacion atil

Puede acceder a opciones adicionales y consultar
informacion relacionada con la navegacion.

Ajustes

Personaliza la manera en la que funciona el software
de navegacion.

About (Acerca de)

La seccion de Acerca de le ofrece informacion sobre
productos. Puede leer el contrato de licencia de
usuario final de software y base de datos o consultar
el mapa y otros contenidos de la aplicacion. También
puede acceder a las estadisticas de uso del programa.




Ver la introduccion

Con una ruta planificada, también tiene disponibles las 3 Resumen de la ruta
siguientes opciones de menu:

1 2 3 4

Multipoint Rout

Afadir un punto de ruta

Permite anadir un destino intermedio a la ruta.

Desvios y alternativas

Puede consultar alternativas de ruta para evitar la
ruta prevista o evitar una carretera concreta de la
ruta planificada.

Puede visualizar la longitud total de la ruta en el mapa
y comprobar los parametros y las alternativas de ruta.

A . . e
Toque para acceder a las opciones adicionales,
como las preferencias de ruta.

Eliminar ruta

Puede eliminar el siguiente punto de ruta o toda la
ruta.

Perfiles de usuario

Puede crear nuevos perfiles o editar los ya existentes.
Si varios conductores usan el sistema de navegacion,
pueden crear sus propios perfiles con sus propios
ajustes.

Suspender/Reanudar la navegacion.

Cambiar a 2D, Vista 2D orientada hacia el norte o
volver a modo 3D

Ubicaciones guardadas

Puede guardar una ubicacion como destino favorito o
editar una ubicacion guardada.

1







Seleccionar un destino

Seleccionar un destino

Hay varias maneras de seleccionar su destino.Toque E en
la vista de navegacion para acceder al menu de navegacion.

Uso de busqueda combinada

Toque [Nueva ruta], [Buscar en todo].

Puede ver el campo de entrada en la parte superior
de la pantalla. A la derecha, puede ver el area de
busqueda, la localidad en la que se lleva a cabo la
busqueda. El area predeterminada de busqueda es el
area donde se encuentra. Si la nueva area de busqueda
esta en un pais distinto, empiece escribiendo el pais y
la localidad.

Con el area de busqueda correctamente visualizada,
empiece a escribir el nombre, la direccién o la
categoria del destino que esta buscando.

El sistema empezard automaticamente la bisqueda.
Puede ver todos los resultados en la lista,
independientemente del tipo. En una misma lista
se mezclan direcciones, lugares, categorias de lugar,
destinos guardados y destinos recientes. Puede
seleccionar inmediatamente el resultado que quiere
utilizar como su destino o reducir a lista de resultados
en solo un tipo.

Escribir una direccion

Para escribir una direccién como destino, lleve a cabo los
pasos siguientes:

En el menu de navegacion, toque los botones: [Nueva
ruta], [Direcciéon].

Por defecto, MG Touch Navigation propone el pais y
localidad donde usted se encuentra (o, en caso de que
no haya una posicion del GPS valida, el pais y localidad
de su dltima posicion conocida).

13




Seleccionar un destino

3

Si es necesario, puede cambiar el pais con los pasos
siguientes:

France

Place de la Concorde

Go to Street

a. Toque el campo de pais.

b. Puede seleccionar un pais de la lista de sugerencias o

c. Toque

14

empezar a escribir el nombre del pais con el teclado.

para abrir la lista de resultados y
seleccionar un pais de la lista.

localidad
realizando los mismos pasos anteriores. Después de
seleccionar la localidad, en vez de escribir el nombre
de la calle, toque [Ir a la localidad]. El centro de la
localidad visualizada se convertira en el destino de la
ruta.

Si es necesario, seleccione una nueva

5

Si es necesario, seleccione una calle realizando los
mismos pasos anteriores. Después de seleccionar la
calle, en vez de escribir el nimero de la casa, toque
[Ir a la calle]. Se selecciona como destino el punto
medio de la calle.

Toque el nimero de la casa o el campo de calle de
interseccion y busque en la lista de intersecciones o
escriba el nombre de la calle en el campo. Seleccione
una calle de la lista como su destino.

Uso del cédigo postal

También puede seleccionar cualquier tipo de destino

escribiendo el cédigo postal en vez del nombre de la
ciudad. Para seleccionar el cédigo postal, lleve a cabo los
pasos siguientes:

En el mend de navegacion, toque los botones: [Nueva
ruta], [Direccion].

Si es necesario, modifique el pais, tal y como se ha
descrito anteriormente.

Escriba una nueva ciudad con el codigo postal,
realizando los pasos siguientes:




Seleccionar un destino

a. Toque el campo de Localidad o Cédigo postal.

b. Empiece a escribir el cédigo postal en el teclado.

c. Encuentre la ciudad que quiere. Siga buscando tal y
como se ha descrito anteriormente.
Uso de categorias de busqueda rapida

La funciéon de blsqueda rapida le ayuda a encontrar
rapidamente los tipos de lugares seleccionados con mayor
frecuencia.

I Inicie la funcion de busqueda rapida:

* En el meni de navegacion, toque los botones
siguientes: [Nueva ruta] y [Lugares].

Apareceran  las  categorias de  busqueda
preestablecidas: Concesionarios MG, alojamientos,
etc.

Si hay una ruta planificada, se buscan a lo largo de la
ruta o alrededor del destino.

Si no hay una ruta planificada (no se selecciona el
destino), la busqueda se lleva a cabo alrededor de la
posicion actual. Si la posicion actual no esta disponible
(no hay sefial del GPS), se buscan lugares alrededor de
la Gltima posicion conocida.

Toque cualquiera de los botones de la busqueda
rapida para obtener una lista instantanea de lugares.

15




Seleccionar un destino

Los lugares de la lista pueden enumerarse por la
distancia desde la posicion actual o la dltima posicion
conocida o por la longitud del desvio necesario. Si

quiere reorganizar la lista, toque I8l Para filtrar la
lista de resultados por proveedores, toque [TODO].

4 (opcional) Si es necesario, toque [Buscar por nombre]
para filtrar alin mas la lista de resultados.

5 Consulte la lista y toque uno de los elementos.
Aparecera un mapa a pantalla completa con el punto
seleccionado en el centro. El nombre y la direccién del
lugar se visualizara en la parte superior de la pantalla.

6 Toque . para ver la informacion del lugar
seleccionado o para guardar la ubicacién. Si hay un
numero de teléfono guardado para este lugar, puede
llamar a ese numero.

Buscar por categoria

Para buscar lugares por categoria o subcategoria, lleve a
cabo los pasos siguientes:

I En el menl de navegacion, toque los botones
siguientes: [Nueva ruta] y [Lugares].

16

Toque [Buscar por nombre o categoria]

Seleccione el area por la que quiere buscar:

Toque [Por aqui]. Por defecto, el area de busqueda
estd alrededor de la posicion actual (o, si no esta
disponible, alrededor de Ila dltima posicion
conocida). En este caso, la lista de resultados
siguiente se ordenard por la distancia desde esta
posicion.

Toque [A lo largo de la ruta] para buscar a lo largo
de la ruta planificada y no alrededor de un punto
concreto. Esto es util cuando quiere buscar una
parada para mas adelante que conlleve un desvio
minimo, como la blisqueda de restaurantes
proximos. (La lista de resultados se ordena por la
longitud del desvio necesario.)

Toque [Alrededor del destino] para buscar un
lugar que esté alrededor del destino de la ruta
planificada. (La lista de resultados se ordenara por
la distancia desde el destino).

Toque [En una localidad] para buscar un lugar en
una localidad seleccionada. (La lista de resultados
se ordenara por la distancia desde el centro de la
localidad seleccionada).




Seleccionar un

destino

6

(opcional) Si ha seleccionado [En una localidad],
seleccione la localidad en la que buscar.

Seleccione una de las categorias principales de lugar
y, a continuacion, consulte las subcategorias para
encontrar su destino.

ong Route

A Automot

Puede desactivar la vista de categoria a cualquier nivel
para ver la lista de todos los lugares que hay alrededor
de la localidad seleccionada o a lo largo de la ruta.

(opcional) Los lugares de la lista pueden ordenarse
segun los criterios siguientes:

* Nombre.

* Su distancia desde la posicion actual o la dltima
posicién conocida.

¢ Su distancia desde la localidad seleccionada.
* Su distancia desde el destino.

* Lalongitud del desvio necesario.

A . .
Toque . para reorganizar la lista.

Seleccionar una ubicacién guardada:

Para seleccionar una ubicacién que ya ha guardado, lleve a
cabo los pasos siguientes:

En el mend de navegacion, toque los botones
siguientes: [Nueva ruta] y [Ubicacion guardada].

Se visualizara la lista de ubicaciones guardadas.
Contiene dos categorias preestablecidas: Casa y
trabajo.

17




Seleccionar un destino

Saved Location

Home

Work

RER-Pont de I'Alma

Add Location

Toque la ubicacién que quiere establecer como su
destino. Si es necesario, consulte la lista para ver mas
resultados.

3 (opcional) Si es necesario, toque . para activar
la opcion de edicién, para poder renombrar las
ubicaciones guardadas o borrarlas.

Seleccionar un elemento del historial

Los destinos que ha usado anteriormente aparecen
en la lista del historial. El historial inteligente ofrece
estas ubicaciones de sus destinos anteriores, utilizando
parametros como la hora del dia, el dia de la semana
o la ubicacion actual. Cuanto mas use el software de
navegacion, mejor sera pronosticando su destino deseado.

18

En el menu de navegacion, toque [Nueva ruta].

Para facilitar el acceso, dos de los elementos del
historial inteligente aparecen en la pantalla de Nueva
ruta a... Puede seleccionar uno de los elementos
como su destino.

Para abrir todos los elementos del historial, toque
[Historial].

Aparecera la lista de destinos recientes. La lista
empieza con los tres destinos mas probables, que se
seleccionan en base a sus rutas anteriores (historial
inteligente). El resto de destinos se ordenan por el
tiempo que hace que se seleccionaron. Si es necesario,
desplacese por la lista para ver destinos anteriores.




Seleccionar un destino

Escribir coordenadas

Para seleccionar un destino escribiendo las coordenadas,
lleve a cabo los pasos siguientes:

I En el meni de navegacion, toque [Nueva ruta] y
[Coordenadas].

2 Puede escribir los valores de latitud y longitud en uno
de los formatos siguientes: grados decimales, grados y
minutos decimales, o bien grados, minutos y segundos
decimales.

N48.85717° [%)

3 (opcional) Si es necesario, toque y,a continuacion,
[Coordenadas UTM] y escriba las coordenadas en
formato UTM.

Después de seleccionar el destino, aparecera un mapa a
pantalla completa con el punto seleccionado en el centro.
Si fuera necesario, toque cualquier otro lugar del mapa

z

) ’ Q)
para modificar el destino. El cursor I=
nueva ubicacion.

aparece en la

Toque [Seleccionar como destino] para confirmar el
destino. También Euede seleccionar un punto cercano en

el mapa o tocar para seleccionar un destino distinto.
Se calcula la ruta y aparece el mapa que muestra toda
la ruta, donde puede consultar la informacion de la ruta

y alternativas a la ruta. Toque para modificar los
parametros de ruta, o toque [Iniciar la navegacion] para
empezar el trayecto.

Guardar una ubicacion

Para afiadir una ubicacion a las ubicaciones guardadas (la
lista de destinos usados con frecuencia), lleve a cabo los
pasos siguientes:

I Seleccione un destino, tal y como se describe
anteriormente. Puede ser una direccion, un lugar,
cualquier punto del mapa, un destino previamente
usado del historial, etc.

19




Seleccionar un destino

20

Cuando el mapa aparece con la ubicacion seleccionada

A
en el centro, toque M.

Toque [Guardar ubicacién].

Toque para guardar la ubicacién. Toque ©
o © para guardar la ubicacion de casa o del trabajo.




Editar una ruta

Planificar una ruta con multiples puntos

Toque E en la vista de navegacion para acceder al mend
de navegacion. En el men( de navegacion, toque [Ruta con
mdltiples puntos].

Destination =

Continue Without Route

Establecer un nuevo punto de inicio

Para la navegacion habitual, todas las rutas se calculan
desde la posicion actual. Puede pausar la navegacion para
consultar rutas futuras, simularlas o ver su extension en
tiempo y distancia. A continuacion, puede establecer el
punto de inicio de la ruta a una ubicacién distinta a la
posicion del GPS actual.

| La primera linea de la parte inferior es el inicio de la
ruta, normalmente la posicion del GPS actual. Toque
[Posicion del GPS actual] , seleccione [Establecer
punto de inicio], y confirme su accién en el mensaje
de advertencia.

2 Aparecera la pantalla Cambiar inicio a .... Seleccione
el punto de inicio de la ruta del mismo modo que
selecciona un destino.

3 Puede ver el nuevo punto de inicio en el mapa.Toque
[Establecer punto de inicio] y aparecera la pantalla
de Ruta con multiples puntos, donde puede seguir
afadiendo destinos a su ruta.

Establecer un destino

Destination

I Toque para seleccionar el destino.

2 Aparecera la pantalla Nueva ruta a.., donde puede
seleccionar el destino de la ruta del mismo modo en
que se describe en las secciones anteriores.

3 Cuando aparece la ubicacion seleccionada en el
mapa, toque [Seleccionar como destino] y volvera a

21




Editar una ruta

aparecer la lista. Si es necesario, puede ahadir mas
destinos intermedios.

Aiiadir un punto de ruta

Si ya ha planificado la ruta y selecciona un nuevo destino,
tal y como se ha descrito en las secciones anteriores, se
elimina la ruta al destino anterior y se calcula una nueva
ruta.

Para afadir un destino intermedio nuevo en la ruta
planificada, lleve a cabo una de las acciones siguientes:

* Toque en cualquier punto del mapa para consultarlo.
Después de seleccionar la ubicacion en el mapa, toque

@l y [Scleccionar como punto de ruta] para afiadir la
ubicacion seleccionada a su ruta como destino
intermedio.Los demas destinos de la ruta permaneceran
intactos.

Insert Waypoint +

e En [Ruta con multiples puntos], toque .

Aparecera de nuevo el menu Afadir a ruta..., donde

puede seleccionar el nuevo punto de ruta del mismo
modo que ha establecido anteriormente el destino.

22

Modificar la lista de destinos
Para editar la ruta, lleve a cabo los pasos siguientes:

¢ Toque para eliminar todos los destinos o para
optimizar los puntos de ruta o la propia ruta.

e Toque el nombre del destino intermedio para
desplazarlo hacia arriba o hacia abajo en la lista, para
guardar la ubicacion o para eliminarlo de la lista.

¢ Si tiene una ruta con al menos un destino intermedio,
puede eliminar el punto de ruta de la lista directamente
desde el menu principal. Toque [Eliminar punto de ruta]
y confirme la eliminacion.

Después de planificar la ruta, toque [Calcular ruta] y se
calculara automaticamente la ruta planificada.
Guardar la ruta planificada

Para guardar la ruta planificada, lleve a cabo los pasos
siguientes:

I Seleccione un destino, tal y como se describe
anteriormente y toque [Seleccionar como destino].

2 Toque y [Guardar ruta].




Editar una ruta

3
4

Escriba un nombre y toque -

Se guarda la ruta y estara disponible en [Nueva ruta],
[Rutas guardadas].

Al seleccionar una ruta anteriormente guardada, MG
Touch Navigation recalcula la ruta usando el destino
guardado o los puntos de ruta.

Establecer un desvio

Toque E en la vista de navegacion para acceder al mend
de navegacion y toque [Desvio y alternativas]. Puede
establecer un desvio de su ruta de las formas siguientes:

Toque [Evitar secciones especiales] para abrir una lista
de secciones especiales de la ruta planificada, como
tramos de autopista, peajes o viajes en ferry. Toque
alguno de estos elementos en el itinerario para evitar
una seccion especial.

Toque [Evitar una carretera concreta] para abrir la lista
completa de carreteras en la ruta planificada. Toque
alguno de estos elementos en el itinerario para evitar
esa carretera concreta.

Toque [Evitar ruta proxima] para evitar un tramo de la

ruta planificada que estd por venir en el itinerario.
Puede establecer la distancia durante del tramo que
quiere evitar en la carretera.

* Toque [Restaurar ruta original] para eliminar todos los

desvios que ha establecido en la ruta planificada.

Resumen de la ruta

Para tener una vista general del mapa de la ruta planificada
y consultar varios parametros de la ruta planificada, lleve a
cabo los pasos siguientes:

I Toque E en la vista de navegacion para acceder al
menU de navegacion.

2 En el mend de navegacion, toque [Resumen de la
ruta].

3 Apareceri la longitud total de la ruta planificada en el
mapa con la siguiente informacién adicional:
* La longitud total de la ruta.

* El tiempo total de la ruta.
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Route Inf

2 800
# 0:03

A~

4 Para ver mas sugerencias, toque [Mas resultados] y
desplacese hacia abajo para ver rutas alternativas con
distintos métodos de planificacion de ruta. Seleccione
una de las rutas alternativas y toque [Seleccionar]
para volver a la pantalla anterior. El sistema recalcula
la ruta. Toque [Iniciar la navegacion] para iniciar el
trayecto.

¢ Toque [Informacion de la ruta] y podra ver la
informacion detallada sobre la ruta. Si toca
[TODOQO] en el lado derecho de la pantalla, puede
reducir la informacion de la ruta a, por ejemplo,
solo mostrar secciones de autopista o peajes.

* Toque [Alternativas] para ver una lista de rutas

alternativas y seleccione la ruta mas conveniente. 5 Toque . en la pantalla de Resumen de la ruta para

llevar a cabo otras acciones como, por ejemplo, editar
sus preferencias de ruta o mostrar el itinerario.
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Informacion

atil

menu de informacién util ofrece varias funciones

adicionales tocando e [Informacion util].

3

Help Nearby

Dénde estoy

Muestra informacién sobre la posicion actual (latitud,
longitud, localidad mas cercana, siguiente interseccion,
etc.) o sobre la ultima posicion conocida si no hay
recepcion GPS disponible.

A . .z ~ .
Toque . y [Guardar ubicacion] para afadir la
posicién actual a las ubicaciones guardadas y para
consultar la informacion del pais.

Ayuda cercana

Ofrece asistencia cercana a su posicion actual. Pueden
buscarse lugares en las categorias de busqueda
preestablecidas alrededor de la posicion actual (o
alrededor de la ltima posicion conocida si la posicion
actual no esta disponible).

Toque cualquiera de los botones de la busqueda
rapida para obtener una lista instantanea de este tipo

A .
de lugares. Toque , los lugares de la lista pueden
ordenarse por la distancia desde la posicion actual o
la dltima posicion conocida o por nombre.

Informacion del pais

Ofrece una lista de paises con informacion de
conduccién util sobre el pais seleccionado (por
ejemplo, limites de velocidad o indice maximo de
alcoholemia).

Salida y puesta del sol

Muestra las horas exactas de la salida y la puesta del
sol en todos los puntos de la ruta.

Informacién de GPS
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Muestra la pantalla de informacion del GPS con la
posicion del satélite y la informacion de intensidad de
la sefal.




Menu de ajustes

Puede configurar los ajustes del programa y modificar el

funcionamiento de MG Touch Navigation tocando y
[Ajustes].

Ajustes de preferencias de ruta

Método de planificacion de ruta: Optimice el calculo de
la ruta para las distintas situaciones y tipos de vehiculos
cambiando el método de planificacion.

Modo de navegacion: Seleccione la navegacion por
carretera o por vias no asfaltadas.

Tipos de carretera: Seleccione los tipos de carretera
preferidos para la ruta. Para que la ruta se ajuste a sus
necesidades, también puede establecer qué tipos de
carretera deben tenerse en cuenta o excluirse de la
ruta.

Ajustes de sonido

Puede modificar los ajustes siguientes:

Voz: Ajusta el volumen de la gufa o lo silencia.

Alertas: Ajusta el volumen de las alertas no verbales o
lo silencia.

Ding: Apaga el tono de advertencia que precede las
instrucciones verbales o ajusta su volumen.

Llaves: Ajusta el volumen o silencia el sonido que se
reproduce al pulsar el boton.

Guia de voz: Desactiva las instrucciones verbales. Esta
funcién esta activada de forma predeterminada.

Anuncia las calles y carreteras en el idioma nativo

— Anuncia los nombres de calles en el idioma nativo
de la guia de voz seleccionada.

— Anuncia solo los niumeros de carretera.
— Anuncia solo las maniobras.
Anuncia las calles y carreteras en un idioma extranjero

— Intenta leer los nombres y nimeros de la carretera
en un pais extranjero.

— Anuncia solo los niumeros de carretera.
— Anuncia solo las maniobras.

Indicacion temprana de maniobras: Establezca si quiere
un anuncio inmediato para la siguiente maniobra
después de cada giro o basta con recibir la informacion
cuando sea el momento de girar.

Grado de verbosidad
27
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Ajuste la verbosidad de las instrucciones de voz, es
decir, cuanto dice y con qué frecuencia habla.

— Minimo: las instrucciones de voz se dan una vez
justo antes de la siguiente maniobra.

— Medio:las instrucciones de voz se dan al acercarse a
la siguiente maniobra y se repite justo antes de la
siguiente maniobra.

— Verboso: las instrucciones de voz se dan primero
cuando aun esta lejos de la siguiente maniobra, se
repite al acercarse a la siguiente maniobra y se
vuelve a repetir justo antes de la maniobra.

Anuncia el resumen de la ruta: Permite la lectura de un
resumen breve de la ruta siempre que se calcula una
ruta.

Anuncia la informacion del pais: Permite la lectura de la
informacion acerca del pais al que ha entrado, justo al
cruzar la frontera.

Anuncia los mensajes del sistema: Permite el anuncio
de los mensajes del sistema.

Ajustes de advertencias

Puede activar y modificar el limite de velocidad, los puntos
de alerta y los ajustes de las sefales de trafico.

Limite de velocidad: MG Touch Navigation puede
advertirle si supera el limite de velocidad actual. Esta
informacion puede que no esté disponible en su region,
o puede que no sea correcta para todas las carreteras
del mapa. La maxima velocidad ajustada en el perfil del
vehiculo también se utiliza para esta advertencia. MG
Touch Navigation supera el
predeterminado, incluso aunque el limite de velocidad
legal sea superior.

le avisa si valor

Puntos de alerta: Toquelo para recibir una advertencia
al acercarse a una camara de seguridad vial u otros
puntos de alerta, como zonas escolares o cruces
ferroviarios. Debe asegurarse de que el uso de esta
funcion es legal en el pais donde pretende utilizarla.

Sefiales de trafico: Los mapas pueden incluir
informacion de alerta al conductor que puede aparecer
en la vista de navegacion de forma similar a las sefales
de trafico reales. Toquelo para activar o desactivar la
advertencia de estos tramos viales. Para cada categoria

de sefales de advertencia, ajuste el tipo de advertencia
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(visual o audiovisual) y la distancia desde el peligro para
recibir una advertencia.

Confirmacién permanente de notas de atencion:Si este
ajuste esta activado, se le solicitara que confirme el
mensaje de atencion general que aparece al inicio solo
una vez. Esto no afecta a las advertencias concretas que
pueda ajustar en esta pantalla.

Ajustes de la vista de navegacion

Estos ajustes le permiten perfilar la vista de navegacion.
También puede ajustar como el software le ayuda a navegar
con los distintos tipos de informacion relacionados con la
ruta en la vista de navegacion.

Aspecto del mapa: Toque [Aspecto del mapa] para
ajustar la vista de navegacion a sus necesidades, para
elegir temas de color adecuados desde la lista para el
uso diurno y nocturno, para mostrar u ocultar edificios
en 3D o lugares emblematicos y para gestionar los
ajustes de visibilidad del lugar (qué lugares se muestran
en el mapa).

Campos de datos: Si estd circulando con una ruta
planificada, puede establecer la visualizacion de tres
campos de datos en la vista de navegacion. Puede elegir
entre el tiempo de llegada al destino, la distancia al
destino, el tiempo hasta el destino, el tiempo de llegada
al punto de ruta, la distancia al punto de ruta, el tiempo
hasta el punto de ruta o la elevacion. Sin una ruta
planificada, solo se puede establecer un campo de
datos, el de mostrar la direccion o la elevacion.

Barra de progreso de la ruta: Puede activar y desactivar
la barra de progreso de la ruta. Si esta activada, aparece
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una linea naranja en el lateral de la pantalla y una flecha
azul que muestra su progreso.

Oferta de servicios de la autopista: Puede activarlo
para obtener informacion sobre los servicios de la
autopista y desactivarlo si no lo necesita.

Servicio visualizado: Seleccione el tipo de servicios que
se muestran para las salidas de la autopista. Elija entre
las categorias de lugares.

Vista general automatica: Puede abrir el plano y vera
una vista general del area circundante si la siguiente
maniobra esta lejos y conduce por una autopista. A
medida que se acerca a una maniobra, volvera a
mostrarse la vista de mapa normal.

Carteles indicadores: Siempre que haya la informacion
pertinente disponible, se mostrara informacion sobre
carriles similar a la real en sehales de trafico por
encima de la carretera en la parte superior del mapa.
Toquelo para activar y desactivar esta funcion.

Vista de cruces:Si se aproxima a una salida de autopista
o a una interseccion compleja y hay la informacion
necesaria, el mapa pasa a ser una vista en 3D del cruce.
Toquelo para activar la funcién o deje que el mapa
muestre toda la ruta.

Vista de tanel: Al entrar en tineles, las carreteras y
edificios de la superficie pueden resultar molestos.
Toquelo para mostrar una imagen genérica de un tunel
en vez del mapa.También se visualizan una vista general
aérea del tnel y la distancia restante.

Oferta de desvio por atasco en autopistas: En
determinadas situaciones, el sistema ofrece un desvio si
hay atascos en la autopista.

Oferta de rutas alternativas a tiempo real: En
determinadas situaciones, el sistema ofrece una ruta
alternativa si hay atascos en la carretera.

Oferta de aparcamiento en los alrededores del destino:
En determinadas situaciones, el sistema ofrece lugares
de estacionamiento al acercarse al destino.

Oferta de indicaciones al desviarse: En determinadas
situaciones, el sistema ofrece distintas rutas alternativas
cuando deja la ruta planificada y sale repentinamente
de la autopista.

Ajustes regionales

Estos ajustes le permiten personalizar la aplicacion en
términos de idioma, asi como de unidades de medicién y
formatos de coordenadas.
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* Idioma de voz: Muestra el perfil actual de guia de voz.
Toéquelo para seleccionar un nuevo perfil de la lista de
idiomas y locutores disponibles. Toque cualquiera de
estos elementos para oir indicaciones de voz de

<« .
muestra. Solo debe tocar . cuando haya seleccionado
el nuevo idioma de voz.

* Unidades y formatos: Puede ajustar las unidades de
medicion y el formato de dia/hora que quiera usar.
Puede que MG Touch Navigation no admita todas las
unidades de la lista en algunos idiomas de la guia de voz.

Asistente de configuracién de inicio

Modifique los parametros basicos del software ajustados
durante el proceso de configuracién inicial.
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Localizacion de averias

Esta seccion ofrece posibles soluciones a problemas que
puedan darse durante el funcionamiento de MG Touch
Navigation.

No se recibe la sefial del GPS

Problema: La ubicacion actual no esta disponible porque
no se recibe la senal del GPS.

Causa |: La senal del GPS es débil o puede que no esté
disponible si se encuentra entre edificios muy altos,
en garajes o en tlneles, ya que la sefial se debilita o se
distorsiona cuando tiene que pasar a través de materiales
solidos.

Solucién |: Dirijase a un lugar donde tenga una vista
despejada del cielo o, por lo menos, donde pueda ver gran
parte del cielo.

Causa 2: Puede que tarde varios minutos en recibir sefales
del GPS la primera vez que usa MG Touch Navigation, o
cuando su Ultima posicion conocida estd a una distancia
considerable de su posicion actual.

Solucién 2: Espere unos minutos a recibir la sefal del GPS.

No se puede encontrar la direcciéon

Problema: MG Touch Navigation no puede encontrar la
direccion que ha escrito.

Causa: Los datos del mapa digital puede que no incluyan
todas y cada una de las direcciones.

Solucién |: Si se desconoce el niumero de la casa o MG
Touch Navigation no lo encuentra, seleccione solo el
nombre de la calle. De esta forma, MG Touch Navigation
le llevara hasta el punto medio de la calle, donde podra
encontrar la direccién exacta mas facilmente.

Soluciéon 2: Busque otra direccion que esté cerca del
destino.

Solucién 3: Busque las coordenadas o un lugar de interés
cercano.

La ruta calculada no es 6ptima

Problema: La ruta planificada es demasiado larga o incluye
varias carreteras secundarias.

Causa: En [Ajustes], [Preferencias de ruta], el método de
planificacion de ruta no esté ajustado al parametro optimo.
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Solucién: Seleccione el método de planificacion de ruta
preferido llevando a cabo los pasos siguientes:
I Toque E, [Ajustes] y [Preferencias de ruta].

2 Toque [Método de planificacion de ruta] y seleccione
su ruta preferida, por ejemplo [Rapida] o [Facil].
Desactivar la advertencia del limite de velocidad

Problema: La advertencia del limite de velocidad da
sefales incluso cuando el limite de velocidad real no se
ha superado.

Causa: El limite de velocidad en los datos del mapa digital
puede variar del limite de velocidad real de su ubicacion
actual.

Solucion: Desactive la advertencia de velocidad llevando a
cabo los pasos siguientes:

I Toque E, [Ajustes] y [Advertencias].

2  Toque [Limite de velocidad], [Avisar en exceso de
velocidad] y [Desactivado]
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Los botones del teclado estan deshabilitados

Problema:Algunos botones del teclado estan deshabilitados
y no pueden usarse.

Causa: MG Touch Navigation dispone de un teclado
inteligente para buscar direcciones, lo que significa que
solo pueden usarse los botones que estan activados para
escribir un nombre que esté disponible en el mapa.

Solucién:  Compruebe si ha escrito el nombre
correctamente. Si el nombre es correcto, la direccion que
esta buscando no esta disponible en los datos del mapa

digital.

El mapa se oculta detras de una imagen de un
cruce

Problema: El mapa no se puede ver porque estd oculto
detras de una imagen de un cruce.

Causa: Si se aproxima a una salida de autopista o a una
interseccion compleja y hay la informacion necesaria, el
mapa pasa a ser una vista en 3D del cruce. Los carriles que
debe tomar aparecen indicados con flechas.
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Solucién: Si quiere ocultar el cruce que se visualiza y volver
a la vista de navegacion, toque la imagen. Para desactivar
esta funcion, lleve a cabo los pasos siguientes:

| Toque E, [Ajustes] y [Vista de navegacion].

2 Toque [Vista de cruces]. Ahora la vista de cruces no
volvera a aparecer.
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